SMLOUVA O SPOLUPRÁCI
Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.r.o. 

se sídlem Škrétova 490/12, Vinohrady, 120 00 Praha 2
IČ: 60469803

společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 25754

zastoupená na základě plné moci Alešem Lindovským a Stanislavem Čárskym  
(dále jen jako „Dodavatel“ na straně jedné)
a

Kroměřížská nemocnice a.s.

se sídlem: Havlíčkova 660/69, 767 01 Kroměříž

IČO: 27660532

DIČ: CZ27660532

Bankovní spojení: [XX MONETA Money Bank č.ú. 174-851906724/0600 XX] 

zapsaná u Krajského soudu v Brně, spisová značka B 4416

zastoupená: [OU MUDr. Lenka Mergenthalová, MBA OU], místopředsedkyně představenstva 

(dále jen jako „Odběratel č. 1“ na straně druhé)

a

Uherskohradišťská nemocnice a.s.

se sídlem: J. E. Purkyně 365, 686 06 Uherské Hradiště

IČO: 27660915

DIČ: 27660915

Bankovní spojení: [XX MONETA Money Bank, č.ú. 455907514/0600 XX] 

zapsaná v obchodním rejstříku u KS Brno, sp. zn. B 4420

zastoupena: [OU MUDr. Petr Sládek OU], ředitel a místopředseda představenstva 

(dále jen jako „Odběratel č. 2“ na straně druhé)

a

Vsetínská nemocnice a.s.

se sídlem: Nemocniční 955, 755 01 Vsetín

IČO: 26871068

DIČ: CZ26871068

Bankovní spojení :[XX 10006-29037851/0100, v.s. 6471 XX] 

zapsaná v OR vedeném Krajským soudem v Ostravě, sp. zn. B 2946

zastoupena: [OU Ing. Věra Prousková, MBA OU], místopředsedkyně představenstva 

(dále jen jako „Odběratel č. 3“ na straně druhé)

a

Krajská nemocnice T. Bati, a.s.

se sídlem: Havlíčkovo nábř. 600, 762 75 Zlín

IČ: 27661989

DIČ: CZ0027661989

Bankovní spojení: [XX Česká spořitelna, a.s., č.ú. 3482762/0800 XX] 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u KS Brno, sp. zn. B 4437

zastoupena: [OU MUDr. Radomír Maráček OU], předseda představenstva

    
       [OU Ing. Vlastimil Vajdák OU], člen představenstva 

(dále jen jako „Odběratel č. 4“ na straně druhé)
(Odběratel č. 1 a Odběratel č. 2 a Odběratel č. 3 a Odběratel č. 4 dále společně také jen jako „Odběratel“)
se dohodly na uzavření této

Smlouvy o spolupráci

I.

Úvodní ustanovení

1. Odběratel je poskytovatelem zdravotních služeb, který odebírá z distribuční sítě v České republice výrobky Dodavatele uvedené v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen „Výrobky“), která je nedílnou součástí této smlouvy. Podmínky odběrů Výrobků Odběratelem z distribuční sítě v ČR nejsou touto smlouvou nijak dotčeny. 
2. Smluvní strany shodně konstatují, že Odběratel nakupuje prostřednictvím spolupráce upravené dílčími písemnými kupními smlouvami s jednotlivými distributory v rámci své činnosti Výrobky, a to v takovém množství, které je pro činnost Odběratele potřebné. V příslušné dílčí kupní smlouvě uzavřené mezi Odběratelem a distributorem jsou upraveny obchodní vztahy zaměřené zejména na způsob objednávání a dodávání Výrobků, termín a místo dodání, požadavky na Výrobky, způsob převzetí Výrobků Odběratelem apod. Uzavření dílčí kupní smlouvy mezi Odběratelem a distributorem není nijak závislé na této smlouvě nebo jejích jednotlivých ustanoveních.
3. 
Smluvní strany se v rámci zkvalitnění vzájemné spolupráce a z důvodu dosažení maximální oboustranné výhodnosti dohodly na následujících podmínkách spolupráce:

II.

Předmět smlouvy

1. Dodavatel se zavazuje v případě, že budou splněny níže uvedené podmínky a podmínky uvedené v příloze č. 1 této smlouvy, poskytnout Odběrateli prostřednictvím distributora bonus za odběr Výrobků v tam uvedené výši za předpokladu, že odběr Výrobků v referenčním období dosáhne obratu v rámci příslušného pásma uvedeného v této příloze pro odpovídající Výrobek. Příloha č. 1 je nedílnou součástí této smlouvy.

2.
Bonus je stanoven v příloze č. 1 vždy pro konkrétní dosažený obrat Výrobků v referenčním období, přičemž obrat Výrobků se vypočte jako součet cen všech balení příslušného Výrobku, který Odběratel v součtu (tj. Odběratel č. 1, 2, 3 a 4) nakoupí v referenčním období od distributora. Cenou balení Výrobku se pro účely tohoto ustanovení rozumí cena výrobce (resp. cena původce) bez marže distributora a bez DPH, platná v daném referenčním období. Referenčním obdobím se pro účely této smlouvy rozumí období určené přílohou č. 1 této smlouvy.

3.
Dojde–li v referenčním období k jakýmkoliv změnám cen Výrobků určených výrobcem, případně ke změnám v portfoliu Výrobků, včetně změny rozhodnutí o výši a/nebo podmínkách hrazení kteréhokoliv Výrobku, vstoupí obě strany do jednání o případném zrevidování přílohy č. 1 této smlouvy. Jednání o zrevidování přílohy č. 1 podle tohoto odstavce může zahájit e-mailovým oznámením  se specifikací požadované změny kterákoliv strana. E-mailovými adresami pro tento účel jsou Za Dodavatele: XXXXXXXXXXXXX, za Odběratele: XXXXXXXXXXX. Pokud strany nedosáhnou žádné dohody o zrevidování přílohy ani do 30 dní od oznámení strany vyzývající druhou stranu k jednání o zrevidování přílohy č. 1, je strana, která k jednání o revizi příloh vyzvala, oprávněna vypovědět písemně tuto smlouvu s účinností ke dni, kdy změna ceny či změna portfolia Výrobků začala vyvolávat účinky, popř. ke dni pozdějšímu ve výpovědi uvedenému. Vyvolání účinků ovlivňujících tuto smlouvu je příslušná strana povinna prokázat.
III.

Uplatnění bonusu a jeho uhrazení
1.
Dodavatel je oprávněn po kterémkoliv Odběrateli požadovat předložení relevantních reprezentativních dokladů k prokázání vzniku nároku na bonus osvědčujících odběr od distributora (výpisy o odebraných a fakturovaných Výrobcích dle přílohy č. 1) a dotazovaný Odběratel je povinen mu takovéto doklady ve lhůtě 10 kalendářních dnů po skončení referenčního období a zároveň za podmínky obdržení takového požadavku nejpozději ke dni skončení referenčního období, poskytnout, jinak ztrácí nárok na bonus. Dodavatel v přiměřeném období, nejpozději však do 30 dní, posoudí podklady pro přiznání bonusu, a buď návrh odsouhlasí a informuje dotyčného Odběratele, nebo vznese písemně odůvodněné připomínky k obdrženým podkladům na přiznání bonusu. V takovém případě dotyčný Odběratel připomínky Dodavatele odůvodněně vypořádá, aby jej Dodavatel mohl odsouhlasit, popř. odpovídajícím způsobem návrh pozmění. Dodavatel do 15 kalendářních dní od odsouhlasení návrhu na přiznání bonusu dá pokyn distributorovi k vystavení opravného daňového dokladu ve prospěch Odběratele a vynaloží max. úsilí k tomu, aby distributor řádně vystavený daňový doklad doručil Odběrateli. Splatnost vystaveného opravného daňového dokladu je shodná se splatností faktur vystavovaných distributorem.
2.
V případě, že účinnost této smlouvy nastane v průběhu referenčního období uvedeného v příloze č. 1 této smlouvy, bude požadovaný obrat za první vyhodnocované referenční období alikvotně upraven s tím, že není přípustné vyhodnotit pro vznik nároku na bonus období kratší než dva kalendářní měsíce. V případě, že účinnost této smlouvy nastane v průběhu referenčního období uvedeného v příloze č. 1 této smlouvy tak, že do konce referenčního období uvedeného v příloze č. 1 této smlouvy bude zbývat doba 60 a méně dnů, stává se prvním vyhodnocovaným referenčním obdobím příslušná zbývající doba a následující referenční období, které je alikvotně upraveno o uvedenou zbývající dobu. 
3.
V případě, že dojde k ukončení této smlouvy před uplynutím referenčního období, poskytne Dodavatel Odběrateli prostřednictvím distributora bonus v poměrné výši (alikvotní část) za takové zkrácené referenční období, to však za předpokladu, že Odběratel splní v poměrné výši odběr požadovaný pro poskytnutí bonusu v příslušné příloze.

IV. 

Další ustanovení a prohlášení stran

1. Smluvní strany souhlasně prohlašují, že touto smlouvou není Odběratel jakkoliv zavázán odebírat Výrobky, a to v jakémkoli množství a nadále disponuje absolutní smluvní volností co do výběru Výrobků i co do výběru jejich dodavatelů.

2. Smluvní strany dále prohlašují, že účelem této smlouvy není reklama Výrobků, ani poskytnutí daru či sponzorského příspěvku Odběrateli ani pobídka či návod na neoprávněné čerpání prostředků z veřejného zdravotního pojištění, nýbrž pouze poskytnutí bonusu, který zohledňuje ekonomickou úsporu na straně Dodavatele danou množstvím Výrobků Odběratelem odebraných. Odběratel zůstává plně odpovědný za své evidenční a daňové povinnosti vůči veřejným orgánům. Případné závazky Odběratele vůči zdravotním pojišťovnám a jejich vypořádání jsou výhradní záležitostí Odběratele.

V.

Mlčenlivost

1. Smluvní strany se zavazují bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany nezveřejnit či jiným způsobem nezpřístupnit třetím osobám žádné informace o vzájemných obchodních vztazích, a to ani po skončení či zániku této smlouvy.

2. Každá ze smluvních stran zpřístupní obsah této smlouvy a informace týkající se jejího předmětu pouze těm zaměstnancům, společníkům, akcionářům a odborným poradcům, kteří ji potřebují znát v souvislosti s plněním úkolů dle této smlouvy.

3. Povinnost mlčenlivosti se nevztahuje na informace, které:

· jsou veřejně známé,
· se stanou veřejně známými jinak, než porušením ustanovení této smlouvy,

· jsou oprávněně v dispozici druhé smluvní strany před jejich poskytnutím této smluvní   



straně

· smluvní strana získá od třetí osoby, která není vázána povinností mlčenlivosti.
4. Smluvní strany jsou dále povinny poskytovat informace v rozsahu a způsobem, který vyžadují obecně závazné právní předpisy nebo na základě rozhodnutí soudů či správních orgánů. Odběratel je pak dále oprávněn, aniž by se jednalo o porušení této smlouvy, poskytnout informace o existenci této smlouvy a jejích podmínkách, svému zřizovateli.
5.
V souvislosti s aplikací zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, dále jen „zákon o registru smluv“, a za předpokladu, že podle zákona o registru smluv bude povinné  tuto smlouvu podle uvedeného zákona publikovat, se strany dohodly, že smlouvu uveřejní Dodavatel, a to nejpozději do 30 dnů od jejího uzavření, přičemž uvede v metadatech datovou schránku Odběratele, aby potvrzení o uveřejnění bylo doručeno i Odběrateli. Před jejím uveřejněním Odběratel bez zbytečného odkladu písemně Dodavateli předem odsouhlasí text a formát dat určených k publikaci v registru smluv.
6.
V případě, že kterákoliv strana poruší jakoukoliv povinnost uloženou v tomto článku, je druhá strana oprávněna odstoupit od této smlouvy, a to písemným oznámením doručeným straně, která povinnost podle tohoto ustanovení porušila. Doručením takového oznámení je tato smlouva ukončena od počátku, a Dodavatel je oprávněn žádat, aby mu Odběratel ve lhůtě 15 dní od doručení takového oznámení vrátil veškeré vyplacené bonusy či jejich části.

VI. 
Další ustanovení
1.
Dodavatel je oprávněn na vlastní náklady provést audit systémů a záznamů Odběratele, které se týkají souladu s požadavky této smlouvy. Odběratel umožní přiděleným auditorům přístup k příslušnému personálu, systémům a zařízením, postupům a záznamům pro účely takového auditu. Dodavatel si audit vyžádá písemnou formou s přiměřeným předstihem, v každém případě nejméně třicet (30) kalendářních dnů předem, pokud se nejedná o audit prováděný na podnět. Odběratel poskytne Dodavateli nezbytnou součinnost k vyřešení zjištění a postřehů z auditu a v dobré víře bezodkladně implementuje nápravná opatření. Při provádění auditu je Dodavatel, či jím pověřené osoby (auditoři), povinen postupovat tak, aby nedošlo k zásahu do oprávněných zájmů Odběratele, nebylo narušeno jeho obchodní tajemství anebo užity či zneužity informace o jeho provozu a odběrech zjištěných při provádění auditu jiným způsobem, než pro ověření souladu postupu Odběratele s touto smlouvou či plnění závazků z ní vyplývajících. Odběratel tímto především hodlá upozornit na skutečnost, že nemusí být ve všech případech možné předložit informace a údaje takovým způsobem a v takové podobě, aby veškeré skutečnosti, na které Dodavatel nemá nárok, byly znečitelněny. Dodavatel se tak zavazuje v této souvislosti mimo jiné i zachovávat patřičnou mlčenlivost.
2.
Při plnění předmětu smlouvy pro Odběratele a jakoukoli společnost skupiny Takeda platí pro Odběratele i Dodavatele ( dále v tomto článku společně „Smluvní strana“) následující ustanovení a Smluvní strany také zajistí jejich dodržení ze strany všech svých pracovníků, včetně členů týmu Smluvních stran: 

a. Smluvní strana ani její pracovník nenabídne ani neposkytne, nepřislíbí, nepovolí ani nepřijme žádnou platbu či cokoli cenného, zejména včetně úplatku, ať již přímo či nepřímo, a to žádnému veřejnému činiteli, regulačnímu orgánu ani komukoli jinému, aby tak ovlivnil, způsobil nebo odměnil jakýkoli úkon, opomenutí konat nebo rozhodnutí, jež může zajistit nepatřičnou výhodu, včetně získání nebo udržení podnikání/obchodu; a 

b. Smluvní strana a její pracovníci dodržují všechny protikorupční a protiúplatkářské zákony a předpisy.

3.
Smluvní strana neprovede žádnou platbu ani neposkytne žádný dar třetí osobě v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy, s výjimkou takových, které tato smlouva předpokládá. . Odběratel okamžitě uvědomí Dodavatele, pokud se dozví o jakémkoli porušení povinností Odběratele obsažených v odstavci 1 a v tomto odstavci tohoto článku. 

4.
Jestliže Smluvní strana má důvodné podezření, že druhá Smluvní strana nebo kterýkoli z jejích pracovníků, včetně členů týmu druhé Smluvní strany, se dopustil jakéhokoli porušení obecně závazných, či z této smlouvy vyplývajících, protikorupčních povinností, pak je Smluvní strana oprávněna tuto smlouvu vypovědět k datu, které určí, nebo pozastavit platnost této smlouvy na dobu, kterou určí, v každém případě však na základě písemného oznámení druhé Smluvní straně obsahujícího popis a případně důkazy o porušení povinnosti. Smluvní strana je oprávněna jakékoli takové pozastavení platnosti prodloužit o další následnou lhůtu nebo lhůty podle vlastního rozhodnutí. Jakékoli ukončení platnosti této smlouvy pak může nastat také v průběhu takového období pozastavení platnosti nebo po něm.

5.
Výpověď nebo pozastavení platnosti smlouvy podle odstavce 5 tohoto článku není na újmu jakéhokoli nároku, který mezi sebou mají Smluvní strany.

VII.

Závěrečná ustanovení

1. Ve všech ostatních otázkách neupravených touto smlouvou, se právní vztah založený touto smlouvou řídí ustanoveními občanského zákoníku.

2. Smluvní strany ujednaly, že v případě změn kontaktních údajů je povinna příslušná smluvní strana změnu oznámit druhé smluvní straně. V případě, že tak neučiní, považuje se za platné doručení korespondence na poslední známou kontaktní adresu příslušné smluvní strany.

3. Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. Každá ze smluvních stran je oprávněna tuto smlouvu vypovědět písemnou výpovědí i bez uvedení důvodu doručenou druhé smluvní straně. Výpovědní doba činí 1 měsíc a počíná běžet prvním dnem po doručení druhé smluvní straně. 
4. Změny a doplňky této smlouvy mohou být činěny pouze formou číslovaných písemných dodatků, podepsaných smluvními stranami. 

5. Tato smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu smlouvy a všech náležitostech, které strany měly a chtěly ve smlouvě ujednat, a které považují za důležité. Současně smluvní strany prohlašují, že si navzájem sdělily všechny informace, které považují za důležité a podstatné pro uzavření této smlouvy. 

6. Smlouva je vyhotovena v pěti stejnopisech, přičemž Dodavatel obdrží jedno a Odběratel čtyři vyhotovení.
7. Tato smlouva nabývá platnosti dne 1.7.2018 a účinnosti dnem jejího zveřejnění v registru smluv Dodavatelem. 
8. Není-li v této smlouvě uvedeno jinak, není žádná ze smluvních stran oprávněna práva a závazky z této smlouvy převádět na třetí osoby bez souhlasu druhé smluvní strany.
9.
Účastníci této smlouvy prohlašují, že si smlouvu před jejím podepsáním přečetli a že její obsah odpovídá jejich pravé, vážné a svobodné vůli, což stvrzují svými níže připojenými podpisy.

V Praze dne ………................



V …………….... dne ………...............
____________________________


______________________________

Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.r.o. 
Uherskohradišťská nemocnice a.s.
na základě plné moci Aleš Lindovský  


MUDr. Petr Sládek










____________________________


______________________________

Takeda Pharmaceuticals Czech Republic s.r.o.
Kroměřížská nemocnice a.s.


na základě plné moci Stanislav Čársky


MUDr. Lenka Mergenthalová, MBA







______________________________








Vsetínská nemocnice a.s.








Ing. Věra Prousková, MBA







______________________________








Krajská nemocnice T. Bati, a.s.








Ing. Vlastimil Vajdák
